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< [ EmarangsrConsignée/Destnaiaire Detvery noie
- Remarks/Observations
Getrag S.p.A. 3 Mo,
10032012
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Date of deliveryf
1-70026 MODUGNO BA beledeliralon 58.09.2018
teferant/Supplier/Fourmisseur By Fraight (/) Detivery {(actual) Invaice
Supplier o, 01024068 Oahverl IDalivered. I Car Carrier
hmid alutec gmbh & co. k 2 N ’W
scnmid aluec gm Co. Kg S TR
Fohrenbachstr. 7 ST 2‘%89)
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} [hre Zeicherd | (11) Purchase order no.lyour order [{15) Qrderer information 112) Our departmentour ref. /] |(15) EXIEnsion | (14} Gur order no Jour No./natie N,
lyour ref.fvolra ref. ! notre réf.
550003917401 S. Jung 07151/93299 | AB102453
-186
19) Versandart/Shipment/Expédition] DDP{20)DDU! [{21) Verpackungsarf 22) Versandzeichen/MarksMarquage (23) Tota) waight in kg (24)
_ Packing/Emballage
Versar mit Schwelzer X See below LKW | Gross 667,98 298,08 Net
25) Versandanschrift/Shipping addressiDaslinataire 26) Unloading pomt
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
27T [(28) Sachnummer JDrawing No.J (29) Goods, servicas description (30) Menge/ (31) (40) Recipient comments
Ling) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantilé jUnit  Fouantity (actual) - Comments
2517105400 GE1054-16 540,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 1-0704-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-0705-1 1 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-1605-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette 1)
GE-1/2 EUROP 80209 ‘l
CH.NR.1-2704-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette p
GE-1/2 EUROP Se0 8631341
CH.NR. 1-2804-1 3 x GE-{501568) 1/2 Europaleite -
GE-1/2 EUROP 0295 €33
54 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
TBA-501740
9 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
54 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behalter TBA-550594
54 x GE-(501723) Tiefzicheinsatz
fir GE1054 TBA-501723
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERLE
Quantits dichiarata: 540
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: T
Quantita tmballi:
Conforrita alle schede d'imballo: m
Data controllo: ©¢ JO/M{
- o4
Fmﬂ% /;(4-9 d -
42) Receipt comments @3] Quantity check (44) Goods inspectionsnspection report {45} Recipient (46) Invoice approval
Date
Name/

No
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-008528 vom 28.09.2018

Seit tiber ... BEEIE

W e i Y,

pedition

T —

Seite 1 von 1

{ Absender  Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schmid Alutec GribH & CoKG o, €k v, i o £, o sl mond i
i e« Ce est soumis, no nt touta
Féhrenbachstrasse 7 gentelligen Abmachung den Bestimmungan cgies clausa copnirsfre, & la Convention ralalive au
73630 Remshalden Grunbach Ubersinkommens Cher den Beforderungsvertrag contrat  de  Wransport  International  das
Im intern. Straengitervarkahr {CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfénger / Destinataire p Frachtidhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. 08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70028 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kiow prdvu paur la livraison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
otilier  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit I Temps
Datum/Date  03,10,2018
4 Ortund Tag der Ubernahma f Llau et date da fa prise en charge de la marchandise
Ort/Heu Remshaleenrunkach Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfthrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves at ohsarvailons des transparteurs
Datum /Dats  28,09,2018
5 Belgeflgte Dokumente / Documents annexss
Pos. Zoichan/Nr. Anzahl der LM Art dar Verpackung Bezeichnung des Gules Gawicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 11 Nambre des galis 12 Mode demballage 13 Nalure da [a marchandisa 14 Poids, kg 15 cbm
1  10031954-55-62-10032012-1 94 EP Getriebeteile 6.998
3-26
Summe;
Total: 9400 EP 6,998,00
18 Anwalsungen des Absenders 17 Angabaen zur Emitliung der Tarifkilometer mit GrenzGbergdngen .
von his m
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion deffranchissemant 21 Besendere Vereinbarungan / Conventions pariiculieres
unfrel - Rechnung an Empfiinger
19 Ampliches Kennzelchen Nutzlastin t
Kiz
Anhinger
Fahrer
29 Benutzter Grenziibargang Gut 18-00852Bampfang Dalum{ Date
KU BT ek S.rd,
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via def CicBERRAGSRR036 Madugno (BA)
D-736230 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNG
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Unterschriffund gtempal das_Empféngars
Signalure et limbre lexpéditeur Signalure et timbre du transporteur i R§ Cevuto Cﬁ'ﬂﬁl ﬁa.‘; itn b{fae ﬁittnaiaim

verifica su qualiyﬁ e qd@it&"
T

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedliion KG GeschéftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stutigart HRA 200858 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



